LLORIGG

les «mocedades del Cid» per a AlcM: salta a la vista
la comparacié amb el conillet, Llorigonar. Lloriguera-
da. Deslloriguerar. Enlloriguerar-se. Cridem Datencié
cap a 'extensié de la idea de la prolifica conilla a al-
tres animals de propietats semblants i de cries quasi
tan petites com el conillet. Llodrigar intr. ‘criat, repro-
duir-se” ho diuen a Madremanya del gorjablanc: «Ju-
driga molt poc» (1964). Lioriguera, llodriguers i for-
mes semblants s’han dit els porcellets, cries tan nom-

Ross. llorma ‘dona parlera enutjosa’ deu venir d’'un
encreuament de /loro amb un mot de sentit semblant
(potser el castellanisme posma, que és també porma
vulgarment; o amb norma, usat en goigs de santes

5 com a epitet). Tanmateix cf. el castellonenc llosnzo

que analitzo a LLOSA.

Es Llorts i no pas Llors el nom del poble andorri,
pre-roma3 i, naturalment, sense relacié amb el nom de

broses, i no gaire més grans, d’una femella, la truja, no 10 la planta lor, veg. E. T. C. 11, 36, 19, 1, 85.

menys fartil que una conilla: «La porquerola --- / yo
m’arrenque de I'espasa - en cullo un petit romé, / ab lo
grunyit de U'espasa - n’ha fugit un Hodrigué» (MilaF,
Romllo., 234, vetsions GFK recollides a Menargues,

Llos, V. llossar

LLOSA, del mot pre-romi *LAUsA ‘pedra plena de
mineral dur’ i ‘llicorella’, que s’estén per tota la Penin.

Vic i Vallespir); JAmades en déna una versié sem- 17 sula ibeérica, Sud i SE. de Fran¢a i Piemont, d’origen

blant amb la forma Horiguer, a BDC x1x, 160,
1 ParaHelament loriguera i amb no menys extensié.
Lloriguera ‘catan’ mall,, BDLC x111, 217; a Eivissa
«lludriguera: madriguera» (PzCabr.) i també lor-:

«Casi en es cimal de tot de Sa Bastora, que és sa 20

punta més mala de pujar, tenia es gegant sa llori-
guera dins una cova», JnCastellé (Rond. Eiv., 48);
també [lodriguera al N, del Princ. (MtnVayreda,
Puny., p. 42). En diversos punts d’Aragé es troben

incert, probablement indoeuropeu i no ibéric, perd no
és versemblant que sigui celtic, més aviat sorotiptic.
[ 1.2 doc.: origens (llosa, Desclot; 'adjectiu lapides
lausige ja en una inscripcié romana).

«--- pensats de obrir aqueix logar hon vos sia vija-
res que dege passar aquexa aygiiera— Quant a¢d hac
dit lo rey, venc lo mestre ab son pic e ab son capmar-
tell, e va obrir e trencar Joses de la cambra, qui era
losad’ e esdevenc en aquell loc hon era Daygiieran,

formes que deuen reduir-se totes a loriguera, aquest 22 Desclot (fets de 1285, § 134, NCI. 1v, 97.21). Entre

encara intacte a Ansé, segons Alvar (ArchFilArag.
viir, 26), o deglutinat en oliguera, que ell mateix lo-
calitza a les valls de I'Esca, del Roncal i de Berdin;
d’altra banda aquest, per influéncia de FORATUS, es

les accs. secundiries importants: ‘pedra preciosa en
pega plana’: «un fermall red6 en que ha una loss gros-
sa de balaix e sis perles grosses ab forma de pera»,
inv. de 1451 (CoDoACA xxvi, 125). ‘Pedra planera

torna en alguns llocs foriguera, i fins zuriguera 30 que tapa la porta del forn’: «tapar lo forn que no-s

(amb el fenomen aragones f > 8: Casp fiemo > cie-
mo, acemar ‘femat’, cenollo ‘fonoll’, i vicevetsa fa-
fandoria = ¢afandria *pastanaga’, BDC xx1v, 11, 70,
165, 183; acarrazar < agarrafar, MzPi., Man.., 199).

desbrave --. lo tapador o [losz o llanda: opericulum,
tabula lapidea vel bractea», OPou (ThPu., 218); en s
encara, sobretot a muntanya: «una lgza per tampa |
forn», Arcavell (1936); andlogament ‘la tapadora del

Van parlar del grup de lloriguera, en patt en termes 33 rusc’, Farrera de Pallars (1933).

semblants, Spitzer, Et. a. d. Kat, (NphMtg., 1913,
157ss.); Elcock (De quelques affinités entre le gc.
et l'arag., p. 98); i Briich (ZRPb. xrvit, 433); i fun-
dant-se en les dades que ja dono, perd remetent-hi
per alguna que hi pugui quedar.—2 Ell ddhuc hi
igualava el port. de Beira Joura «covil de coelhos»
(RLus. 11, 250), ja invocat per Jud (I. c.), i si jo va-
cilo a seguir-los en aquest punt, és perqué em mal-
fio d'una dada isolada, pensant si podria resultar de

‘Parany de cacar moixons i altres bestioles’: «hom
feminal, / triant motrds / --- / Sabs que lo gat, / poc
escaldat, / tem P'aygua t2bea; / --- / en lo filat, / --- /
lexades plomes, / pardals, colomes, / no-y tornen

40 més; / pardal may pres / fon, ni trobat, / ja descohat,

/ davall 12 losa: / 'infant no gosa / tocar lo foc / ---»,
JRoig (Spill, 6599); avui segueix usant-se molt en els
Pirineus, P. Val., i potser enlloc tant com a Mallorca,
on en part conserva aquesta forma (a Orient el meun

lourga, amb una simplificacié del grup ultra-com- 47 informant va a «parar [gzas a muntanya»); en part, so-

plex ourg (que d'altra banda s’ha simplificat com a
org en el trasm, lorga).—3 Isolat all (11, 445¢) i
sense localitzacié ni indici de font; tampoc en el
FEW (v, 2084), que deu desencaminar-se involu-

bretot a les parts més ristiques del llevant de I'illa,
ho redueixen a {gs: 1a d’agafar ocells, a Manacor, i el
lloc on solen parar-n’hi algunes, Jodt (BDLC 1v, 294;
xu1, 4); Hova a Llucmajor i Hover ‘el qui hi caga’

crant-hi només un laurigo/lianjo (208451-54, 1 1865 30 (BDLC xu1, 26). Aquesta variant, perd, s’usa per a

32 in. 16) del llgd. i d’algun patues d’oil, puix que
aquest és nom de planta («pissenlit, laiteron»), sen-
se cap afinitat seméntica.

Lloriguer, lloriguera, V. llorigé
V. lor Llorma, V. lloro

LLORO, pres del cast. loro i aquest del caribe roro.

[ 1.2 doc.: 1695, Lacav. (s.v. papagall); el cast. loro
c. 1550, veg. l'article LORO 1 del DCEC.
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qualsevol mena de llosa, en aqueixos pobles: «Es Pont
de 52 [gvo» a Sineu, fet d’una de molt grossa (1964).
No és clar ni inversemblant que d’aquest llpa es pugui
haver arribat en algun lloc fins a /lya: hi ha un Pas

Llorina, loriola, 35 de la Llua en el Montsec, sota el castell de Girbeta,

en el pedregés barranc de Montgai (1957).
‘Llicorella’ (cast. pizarra): a la major part dels Piri-

neus catalans, dit especialment de la usada per fer

teulat. S’ha anat perdent a Uextrem Est; perd, fins i

60 tot a l'istme del Cap de Creus, es recorden de quan en





